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‘.]I%I_fvernig stendr 4 tarunum, fadir minn?*
sag0i Pdll litli einhverju sinni, er eldri brddir
hans Guttormr hafdi farid halloka fyrir radriki
hans og 0t ausid morgum tarum. ,Tarin* —, sagdi
fadir hans. ,Degar pau eru hrein og gid, verda
pan ad englum, sem ganga blessandi og frid-
andi milli himins og jardar. Deir fljuga til
himins og koma aftr nidr & jordina med bjorg
og blessan®“. ,Hefir bi séd bessa engla, fadir
minn ?* spurdi Pdall. ,Eg pekki pa vel®, svar-
adi fadirinn, ,og skal eg segja Dpér eina sigu
um pa pvi til sénnunar®.

Pad voru einu sinni kaupmanns-hjon, og attu
pan einn son, er Flovant hét. Hann var med
ljésgult har og bla augu, sem skein 0t ar si
sakleysisblida, er barnssilinni er svo eiginleg.
Gudi potti vent um pennan dreng, af pvi-ad
hann var eins godr og hann var fallegr. For-
eldrarnir unnu honum lika hugdstum og synj-
udu honum einkis.
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hian oft seldi og fékk skilding fyrir. Hin
hristi hofudid punglyndislega yfir spurningum
barnsins og hugsadi med sjalfri sér: ,Lengr hefi eg
méatt bida eftir svari®. En vid Gudridi sagdi hun:
»Hvernig hefir pi fundid upp 4 pessari vitleysu,
barn? Mommu pinni lidr vel. En po ad hin gaeti
skrifad pér og lyst peirri dyrd, er hin nytr, pa
getr po enginn, sem daudlegr er, lesid letr
andanna, pvi ad pad er svo dularfullt. En ef
big langar til pess ad segja mommu pinni eitt-
hvad, pa getr pi pad, pvi ad hin sér og heyr-
ir allt, og gledst og hryggist med pér. En
hin getr ekki sagt pér neitt. DPu skilr ekki
hennar mal, fyrr enn b ert diin og komin til
hennar. En til pess mattu til ad vera gott
barn og hatta pessari heimsku-sudu“.  Sidan
hélt Duridr gamla dfram ad vefa linda sinn,
en Gudridr litla for ad skoda sigi vatnsskil,
er st60 4 kistli og rauf sidast pognina med
pessum ordum: ,O! hvad augun min eru fall-
eg, — tveer blaar stjornur, sem lysa blidu og
sakleysi og greind. Prestskonan sagdi pad“.
Puridr hlo hjartanlega ad Dessu, og sendi svo
Gudrioi at til pess ad vita, hvort busmalinn
veeri eigi kominn 1 tinio.

:,;\M('ﬂnn jordin helzt vid breytir nattiran eigi
Fooll sinu.  Enn er fagrt agustkveld, og solin
genfdir deyjandi geisla sina gegn um glugg-
and % gamla moldarkofanum.  Gudridr litla
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Eftirmali.
— OO
Sigur pessar ern samdar fyrir 5—6 arum, og fylgja
bvi ef til vill ekki eins vel anda pessa tima og per veri
spanyjar. En eg hefi eingingun w®tlad per fyrir born og
unglinga. D6 ad sumar peirra virdist ef til vill torskilid
résamél, Dé er tilgangrinn s, ad vekja eftirtekt unglings-
ins 4 alvirn timans, og syna honum, ad, p6 ad margt
virdist vera hending, ha er po hind drottins i og med tllw.
Eg oska pvi pessu litla stgusafni hylli guds og godra

manna pratt fyrir alla sina Ofullkomleika, pvi ad peir

loda jafnan vid verk vor dandlegra manna.

Winnipeg, Man. Can., 23. okt. 1885,

o

Torfhildr Porsteinsdéttir Holm.
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